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szdm a. a hirdetéseket illetd kozonséges és pénzes levelek szintén Naschitz I. irodajaba
czimezenddk.

Tallérossy Zebulon interpellatiéja a belligyminiszterhez.

Tekintedezs — vag')' mit mondok ? csak
nagyon tisztelt beliigyminiszter ur.

Van i tudomasa arul, hogy Matschinszky
Miragemma herczegasszonyt mult szombaton
magyar nemzetisigi szinhazban kifutyultek?

Van i tudomésa &rul, hogy fentmegtisztelt
herczegasszony georgiai herczegasszony, is szlav
nemzetisigli grofné, orosz czar alattvaldja, Ro-

maniai primadonna, is hat lab magas szipsig? iajanlo
| hogy herczegasszony féllipjen Pesten, hogy

is sok milioja megvan?

met, vot anglus, vét franczia: csak mig tét nem
vOt; most mar tot is vot, aztat pedig kifutydl-
tek. Pedig nem az Kirdizs, hogy tud-i inekel-
nyi ? hanem az, hogy tud-i tétul ?

Azonkivil izs veszedelmes killigyi bonyo-
dalmaira fog ebiul kanyarodnyi; mert ezt orosz
diplomatyik sz6 nilkul nem elhalgatnak. Ugy
tudom, hogy orosz czar maga irta Orczynak
levelet, is Andrassy azirt akarta,

Szandékozik-i miniszter ur erilesen meg- | lengyelek csak ezen foltitel alat belipnek Rajx-
fenyiteuyi szinhazi kihagokat is behagokat, kik lratba. Is most retenetezs nagy skandalum miata
irtoztato skandalumot elkdvetek, is ,nagy Jnem csak Muszkaorszagot magunkra meghara-
herczegnonek adandd faklyaszeno megtartasat igitotunk, hanem nagy szerencse lesz, ha Geor-

megakadalyoztak.

Minekuténa el6re izs tudom, hogy arany-
szakalu miniszter ur mitfogja interpeliatziomra
megvalaszolnyi: azirt el6re kimondok, hogy
nem vagyok vele megeligedve.

Ugyanis nemzetisigi térvinbe vildgosan Ki
van mondva, hogy nemzeti szinhdzba minden-
file nyelv( nemzetnek szabad inekelnyi is sza-
valnyi: ot vot mar olasz, vét spanyol, vét ni-

| gia is Czirkaszszia azonal haborut nekiink meg

nem izeni.

De mig enil izs nagyob baj az, hogy é€gisz
vilag él6t vagyunk compromitalva. Magam la-
tam herczegaszony birtokaban olyan csomo
ujsagatestatumot, mint. egy budget: vot ot Ti-
mes, Birzsewija Wjedomosti, Pere Duchene,
Neue Alté Presse, 4- Zeitung, Katholisches
Volksfraind: hat azok csak tunak, mi a jo?
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Mind bizonyitanak, hogy herczegaszony hati anathema fogalmazonak szerzddtette. Majoros oly czif-

I lab magazs, is iszonyu sok miliém forintja neki
meg van. Csak tesen azt meggondolnyi, milesz
bel6le, ha most eczere hazamegy Himalayaba,
is sok pinzt elviszi Eurdopabol! Micsoda Geld-
noth lesz eczere ideben.

Aztan mi volt inekben neki baj? Sémi
volt baj. Hogy mindig felhangul magosdban
inekelte, mind a tobiek? Hat termiszetezs; ha

fél scliukkal magasab minda tébi inekesek. had j

; akor fél hangal magasaban izs kel neki inekei-
nyiMirt nem igyekeztek azok izs (iker utol-
irnyi. Agaskodtak volna egy kicsit. Aztan meg
Muszkaorszagban Julidnom kalendarium szerint

linekeinek. Orchestrum muzsikusoknak csak egy

| vankust kelet volna dlisbe tenyi. hogy Uk izs
fél nangal magosdban muzsikalyanak.

Pe hat azirt minyart futyulnyi kel ?

Bezeg ha valahdnyszor miniszter ur egy
égisz hangal alab kezdi speechet orszaghazban,
mind minisztertanacsban, mindig futynlninek,
jol esnik-i az neki?

Had nem tuta el6re g-ondoskonvi? Nem
tudot béréndelnyi Kipviseléhazi majoritast szin-
liazba, hogy mikor musz3j, is partunk irdeke
megkivanja, tapsolyanak. Ha akarta volna mi-

mniszter, bizom tehete volna.

Annalfogva in mar most kovetelek, hogy
tinyes satisfactio sirtet nemzetisignek meg-
adasik. El&szor izs in poenam salionis harom
magyar inekesné ugyanot Kifutyultetik: ma-
soczor mig eczer Mirabelli Gemina herczeg-
aszony magyar nemzetisigll szinpadon Elvirus-
kat vigig inekelyen, de senkinek se szabad
akor szinhazba bemenyi. is harmaczor kegyet-
len 0jsagird kritikusok kozul szabad valasztas
szerint egy a la szent Janos is Herodias lefe-
jeztetik. is anak feje sirtet herczegaszonynak
ajandikoztatik 6si jelmondasal: ,.ecce caput
poréi, vivat spectabilis Orczy!“ Alab nem al-
kuszunk.

Alazatozs szolgaja
Tnllerossy Zebulon.

Haranguirozott hirharang.

4- Kiritika egy sajtohibdban. A Pesther Lloyd
azt irja, hogy megjelent a ,,Nyligbt-Eurépa 0s ha-
zank. Irta Aprilejus.*

© A papa Majoros Istvan képvisel6t valdsagos

ran kisallangzott maodon szokott minden szonokot |
korulimadkozni folytonos kozbeszdlasaiban, hogy e
zavaras altal a szegény orszaggy-tudositok réme lett;
a papa tehat er6sen hiszi, hogy & majd csak fog
olyan kérmoénfont menydérgds atkokat kisttni, melyek- i

hez képest a chassepot bodzafapuska.
5 Elveszett a hangja a Pesten kiénekelt

georgiai herczegnének. A becsiiletes megtalalo kéretik, m
hogy azt — tartsa meg maganak.
Kis iiagy P nlsrky.
Modemn liallatla.)

S mar vette veszet, — nogradi, beszel
Elhat le a Pulszkyflléig:

igy gyoze a bed, énekli a tini.
Sjobbak szive d ara de vérzik.

S Szécsénybe jovet, — hozvan gyereket
Hirt hordani erre vagy arra,

Vén Pulszki lejon, -- jobb parton 6rém!
Sz6lt és szava nem hall a fiara.

,.Bar gyoze a bal, ez minél kutyabaj,*
Kis Palszky beszél a teremben.
_Egyezne talan, s ez raja halal.l

S megfogva a part a veremben.

,.,Kortes van e sok?* ... ,Mar mind okosok!
Jol van betanitva vagy 6tven /*

Kis Pulszky nevet: ,,Ily embereket,

Ezt mar szeretem, ha korottem /“

S 0 tudja : ki nyer?,,Mindég a ki mer !*
,.»AZ becstelen, igy ha csinalunk !*“*

Egy szolt.; de nevet. Pulszkink becstilet
Nincs politikdba minalunk !“

S elnyomva ajog. Nas6 mosolyog.
Veni, vidi, vicil kialtjak,

Es Pitlszkicsi megy, s mint légy a tejet:
Utjaban a kortesek aldjak !

A pénzlgyi bizottsaghol.

A. Hogyan van az, hogy az a Zsedényi minc
szerdan olyan bolcs dolgokat beszél a bizottmanyban, hogy
ahg tudnak vele birni. Mas napokon pedig nem vesze-
delmes.

B. Hja az dgy van, hogy minden keddenfenn van
Becsben, ott Rothschildékkal tanacskozik s azoktul tele-
szja magat. Szerdan hazijan, akkor kipuskazza magat:'
csutortokon aztdn mar nem veszedelmes ember.
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Paczolay. Ezek a nagy varosok nem isegyébre valok, mint hogy a faluknak a zsirjat Kiszivjak !
Arad varos képvisel6je. Nézzék uraim, ez a két képvisel6 bardtom azzal vadol engem,
hogy én az & zsirjukat kiszivtam.

A Loényay banketteken elmondott toasztokbdl. j Lanya/. (Zar toaszt) Ugy szolok, mint

Haynald. ,,En nem adhatok Lényaynak Krisztus; — nem azert a k,ét papeért, a ki itt

testimonium paupertatist.”" — (Hanem azért ,a mellettem Gl; — hanem azert, mert Krisztus s,

szegény papok ennél jobb bort isz Imikor ecze,tes itallal klnalta,k meg, azt,monda,

nak. ") hogy ,.elvégeztetett.“ Annalfogva bevégzem a
toasztok sorat.

Benedicty. ,,Mivelhogy a hazéban a legna-
gyobb, legbdlcsebb, legszeretettebb harom fér-
i tiak ezek: Dedk Ferencz, Ghyczy Kalman és
Tisza Kalman, annélfogva éljen a mi miniszter-
elndkiink sokaig.

Zichy Man6. Pedig opponélok! Igaza van
miniszterelndk urnak, hogy a pezsgl eczetes,
azert is én engedelmet kérek, hogy Deék Fe-
rencz egészségére palinkaval iszem.

Patay Pista. Eljen az oreg Isten! Xe<:i:

»Nettike ajka czukor s méz, csékja valddi szi
rup!“ — Lam,

ivfégis igen kamardn megkeserilte a férj !

Pullszky (Mollinary tabornoki 1.) Inkabb
Quaternikot, mint engem! azért iszom =zt a
quaterkat.

— S~
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Az orszaghaz huffetjébdl
Nyilt ezltlula TallirosNj Zebiilonlioz.

Kedves Zeit bécsi,

Pogéacsat akartam egy orszaggydilési tuddsitasba
| burkolni (Rimandczi képv. ur hordja haza; s véletlenil
| azt olvastam rajta, hogy Paczolay ur ,,drétsodrony-
I ér t* kérvényezett.

Droétsodro ny!

Nekem ugy remiik, hogy ez épen annyi, mintha

t6lem sonk asddart, vagy szeszsp iritust,avagy
palinkapapramor g6t kérne appetitoriumnak. No

nincs igazam ?
Sasaim é, tuffcliua.

Rébusz
Miféle k& volt az, a mire az Ur irta a tizparan-
I csolalot, a melyet személyesen hozott az éghél?
«0ljfu.Jt

Csiptetinek.

Jo sikerét fenszterpromenadodnak sohse varjad !
Mert a delejnek nem jo vezet6 az liveg.

— nsnr-—

A szemes vak.

A szemes és a vak egy talbdl ettek. Ki volt
kotve, hogy a kapkodot az ellenfél poton (ti. A
mint esznek, egyszer csak a vak keményen rahl(z a
szemesre.

— Minek litsz te, hiszen r.em is lathatod, vajon
i kapkodok e ?

— De mikor én 0gy kapkodok, ahogy csak
birok, s még sem utsz arczul : képzelhetem, hogy
hat még te hogyan kapkodsz !

Czimkérdés.

Az ujonan valasztott pap
hiveit a szeetbeszédben:

— Edes juhaim!

Mire a hallgatok egyike a tébbi nevében fel-
pattant: Mar kérjik szerettei, benniinket ugyan ne
hasonlitgasson holmi kerge birk&hoz, hanem inkabb
olyan egy par szép 6korhdz mint a szomszédé, a Kik-
: ért most is kindlva kinaltak hatszaz forintot!

A jovd papolason aztan kdzmegelégedésre agy
czimezte a pap kozségét, hogy ,Edes okreim!“

igy szélitotta meg

Melyik hat a pap?

— Bernatli Gazsitél. —

Egyszer két darab czigany lokupecz bevetddik
valamelyik alféldi parochidra, s az udvaron kezdi
finczoltatni jol folpaprikdzott orrd deres gebéjét. A
plébanos megpillantja az agaskodd paripat, s a lo-
vaért ajanlott cserét elfogadja. ,,Bizony nagysagos
nemzete? futistelendd ur, nem nekink val6 ez a fris
paripa, jobb lesz ez ide!" mondd ravasz hamorral
az egyik czigany.

A cserekotés el6tt azonban a pap kozodlte a
dolgot gazdasszonydval, ki ugy latszott hogy ur volt
a héaznal. A dupla minéségli konyha minister a 16-
cambium megtekintése végett talpig fehér vigandban
megjelenik az istalléban, és szemlére veszi a czigany
gebét.

A cziganyok tatott szajjal vartdk az indorsatat,
de nem volt rdjuk nézve kedvezd, mert a szemfiiles
gazdasszony 4| érté nyilvanito, hogy a pap lova tébbet
ér mint az 6vék. A cziganyok Kkicseppentek a esere-
paradiesombdl.

A mint a mar lekonyult fulii deres paripaval
ballagnak az udvarrél kifelé, azt mondja egyik czi-
gany a masiknak :

»Hej komé, azt gondoltam én, hogy a fekete a
pap, pedig nem igaz, mert a fejér am a pap.”

A mit ma megtehetsz.

Anya: Karolyka Ham, hat neked semmi dol-
god sincs mar hétfére?

Fiu: Oh igenis, mama; de holnap vasarnap
lesz, és elég id6m marad elvégezni.

Anya: Hat mar elfelejted a papa kézmonda-
sat: ,a mit ma megtehetsz, ne halaszd holnapra.”

Fil: Kern felejtem kedves mama. De hat Ggy
e bar, még ma megesszilk azt a tortat, a mit hol
napra készitettél ?

Jo expediens.

Nagy larma volt az iskolaban; a tanitd pedig
szeretett volna a tettesek nyomara jonni, de sehogy
sem tud a a maljat. Végr3 felkialtott:

— Fiuk, maradjon mindenki csendesen, akkor
mindjart jobban Kitlinik, hogy ki es'nalja ezt a rop-
pant larmat!
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A Muszka-Murszka,*“
vagyis:
»A kozak csalogany.**
avagyis :
; A ,,Reklam* altal nemzeti szinpadra vonatott Micavau'zki
Mirabile Dietu herczegasszony vendégéneke.
Egy kis skandalum 3 felvonitasban, 5éra hosszat.

Rendezi b. Orczy —

Az énekhez a fiityt\kiséretet szerz§ és el6adja
a kozonség.

A praoludium a ,Reklam* szerkesztségében
folyt le. Hol is vannak asztalok. Az asztalok mellett
acsok ac3orogtak, kik czikkeket faragnak; kovacsok,
kik hiroket kalapalnak; mercuriusok, kik loco megir-
nak Parisi, Nankingi, Kutyabagosi és Koppanhagai
leveleket. Egyszer csak berohant Rak Jend redaktor,
lelkendezve. Nem széit semmit, csak elkezdett exal-
taltan scandalni: ,Egész redakczid, egészmiihely,

Ko6z6s nagy fil légy mostan, és fiilelj !

Te Pisti, most ne ragd pennad, ott szél dl,

Ne irj levélt ma ,szanszkrit hatarszélrél.*

Te Naczi, hirfaragva most ne izzadj,

Humburghir gyartast most te én ram bizad.

Egy is felultotsz mindég, vagy felllsz.

Bolcsebb leend, ha most duplan fiilelsz.

S a tébbi mind: csend! Nagy hirt hirdetek 1

Ez hoz csak a ,,Reklamnak* hirnevet!...

—Az egekre, Ki vo'e hamar, i ért megfojt ha vissza
tartod! vagott kozbe Ducz, a kolt6. Versellés az én
kenyerem, De mas versét nem lenyelem ! (lasd ,,Faust*
ford.)

— Bokd ki hamar! sohajta Pépfalodi, az ujdin-
dendondasz. Furja az oldalamat a kivancsi Nézd, hir-
bdngészi toliam vérja a jé hirt kett6s hegyével, hogy
duplan nagyitson!

— Tudjatok meg tehat, hogy egy uj csillagot
fedeztem fol — a zene egén!..

— Csillagot ? van e (stoké ?

— Csillagot? Szép o a csillag?

— Csillagot ? hat akkor szemei micsodék, ha 6
maga is csillag?..

— Napok! végzé Ducz, a koélt6, mint kolt6-
héz illik.

— Hallgassatok ki! rivalt Rak. Igen! Egy uj
csillagot Polihymnia egén! Nem kdzonséges haland6
0! 0 herczegn6! Neve Csacsinszki Mirabelli Gemna.
Mmt els6 neve is mutatja, georgiai sziletési. Lattam
a Vac i-utezan. Edvardy Karoly grof is azt mondta

rola, hogy gydnydrien énekel, és birja! Magam ugyan
nem hallottam. De ha a gréf allitotta! Lapom nyelve
Gjdondasz, Usd a tintdba a kalamust és kérmold!
A grof allitotta!

S penna perczeget, dicsérve a ndherczeget.

— Oleltem is! folytatd6 Rak méltd csodalkozas
kozott. S hogy ne sokat torjétek magatokat, megfej-
tem, hogy igen, Oleltem is: megmértem, van é egy
61 magas? Oleltem. Fiuk, 5 7 lab 6 hiivelyk magas>
Oh a herczegn6 nagyherczegn6! irjad Naczi. Mi
legylink els6k a kozonséggel tudatadsban! Vedd eld
ujdondaszi dobodat, Usd mint a két fenekét; szdljon
vilagra! Hiszen kit(in6 torka van! Szilvoriumot kavé-
zik, cliquot t papramorgéz, champagnit ebédel, és petro-
leummal mossa fogat! Szoval kitind torka van =
ljelesil énekel! Te Ducz, a kolt6, dic'rigmust irsz
hozza, azt fogod a karzatrél dobalni....

Es masnap reggel olvasni lehetett a ,,Reklam-

ban* 6kolnyi hetikkel:

,»Csillagaszat. Nem ustokos, hanem néi céillag. Az
Opera csillaga. Gemma. draga k6. Extrawurst a
kaszinénak és a zeieélvezoknek. S milyen extra-
wurst! 6 lab hosszd! De hogy ne irjunk allego-
ridban, egyszer(ien konstataljuk, hogy a Mirabile Macsva-
ninfd varosunkban idéz. G o'giai princess, korasfiilemile
a Toibolszki grandopé. éban primadonna, streliczek 6rome,
nagy kozak a muzsikaban, s kdtista.A deutumogerek tidvoz-
letét hozza nekink kelet r (1! Oh elétt bizonyara minden
foka a hanglajtorjanak alacsony, mert & egv 6les ! Remél-
jok a buzg6 intentanstdl, hogy stb.

— Hm; gondolta az intendans a ,,Reklam* hi-
rét olvasa. Ez a herczegn6 csakugyan bri.'lant tehet-
ség lesz! Fel kell &t Iéptetnem! S ha dvatosnak kell
is lennem, de mar Edusnak felcsaptam & la parole.
S ha elsil a vendég éneke: szilardabban ul6k in-
tendansi jaholyi mban! Ragyogok ett6l a gondolattol.

—
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Es a boldog pestiek szemét egy szép reggel leseként holdlélti arcczal pufolta dobjanak két fene-
orias piakardok iitogették a falakon, hirdetve voros ket: ,Tessék, tessék, most kezd&dik!8

betikkel. Es kezdddott:
ITT A MUSZKA | — herczegné. ERNANI-MACSVANSZKY herczegnd.
ES ERNANI ZSIVANY KAPITANY! — Opéra comique, 3 felvonitadsban. *
czimii artatlan operaban fog e'nekelni. La Mobile Mirabile Macsv. herczegné
ELRAGADJA AZ ORSZAGOT! — gyb- - . — Elvirula,
nyor( hangjaval. Haj 6s — Ernani,
FUSSON HAT A KI FUTHAT! — jegyért a Orczy — egy Bodoktalan bar,
nemz. szinhaz pénztarahoz. Pinta (r szamara — egy tudos,

Muszka trombitak, dudak. Muszka claqucliquea
kakasilén. Ducz, a kolt6, dicsrigmusa. ,,Petroleum-
szirup.8
Mirabilc. Sakkinka! Csobi szom zdeh, ja nyeznam

Csojet6 kota ? De mindegy ez ram!
Hanem ha jol lakom rostopcsinnal,

A mttszka fulmile épen szeliden horkolt a Hun-
gariaban, midén jott a felléphetés dromhirén k stafé-
taja. A fodrasz lajtorja segélyével rendbe hozta firtéit?
Miletics raczczartdl kapott ,,bordéhnrd6-ord6jat8 mel-
lére tlize egy lveg bord6i nyakara bugéasanak cerimo- e i
niaja kozt, és crescendo rohant a szinhazba. Gajdolaszni kezdek, de csak kinnal!

(Haz egy uvegbél.)

Hajos. Hah Ernani, hah Ernani,

Jobb lesz néked odabb &ni!

Ha magad mar le is szlrtad,

Nem elégli e n6-muszka:

In harisnya e coppanto —

Szlr tokamba intra canto! (Odalog.)
Orczy. Szegény intendansnak,

Szinhaztél utaltnak,

Paholy a lakésa,

S nincsen mas pajtasa,

Csak a Farkasok!

Amde e nap (innep,

Ide sokan gyiinnek!

Hajam rendbe szedtem.

Szépen felsiittettem

Szemdldokom is! (Podri a szakallat.)
Pinta szamara.

Van szerencsém magam ime bemutatni:

En volnék az hires tuddsszamar, vagy miV

Az tudosok kozott vagyok szamar-minta.

Tanitom volt: doctor asininis Pinta.

Szeret az herczegnd, mivel szeret Pinta.

Mert mit az herczegnd szeret, biz a pint a!

Princessinrél ,,Reklam8 azt irja: disgazdag.

Ha ram 0l, megérzi hatam, hogy husgazdag.

(& tuddsszamar letérdel, a princessin keresztbe Ul a gerin- ;

czénj erre a szamér feldll, és elkezdenek du6 énekelni:)

A baré eldadas eldtt. Szép a du6, quartet, quintet,
S préba el6tt operdnk ,csillaga8 diadalma- De jobb szeretem a pintet!
san mosolygott; a szinbaz ,napja8 Orczy, sugarzott Minden pintem kihorpintem,

az 6romt6l; az djdondasz pedig mindkét égitest satel- Megv ez ingyen ! — Csékom hintem !



(Oriilt tetszésvihar. Tapszaj. Hogy volt ?) Karzaton muszka claquérom, —

J6 muzsikus Alaga, Kiknél zeDgbong sipdobduda. —

Amde jobb a malaga, Taktust ver intendatura!

La —la—la!— (Frenetikus tapszaj. Tenyereken tyGkszemek nének, s
Ha becsip a donna prima, 6k is bamulnak. Hogy volt hogy ? Orczi ily tetszés altal
Ugy megy jél a cavatina, elhomé&lyosodni érzi intendansi napjéat.)

la —ia —ial —

(Rettentd titszés. Kozonség tenyerei mar agyontapsol-

vak, torka rekedt, tehat tetsze'sjeleul — futyul. Muszka
herezegn6é érti, hogy a futyty — tetszés. Az intendas és
ujdondans érti, hogy a tetszés — fiutyty, és desperdlva bar,

és el6addas alatt is verte a hirdobot.

Hajés Erndani (desperatusan leszirja magat; de
villogni latva az erényorzo tort a hgnonél, félve feltantorog
halottaibdl és dalol:)

Bard Struszberg, herczeg Kinsky —

Karzaton a muszka operdkndl szokésos tetszésnyilvani: - . . .

. Quell horible ista strimfli!
tads pereczes sipok, és dudak altal nagyban megy. Erti a ) 3
herezegnd, hogy ez is ¢ ak tetszés zaj : muszkataps és musz- Addlg canto, addlg canto, —

kaéljenzés ! Minden tétja, orosza Pestnek eljott tisztelegni oda ') Belém szlrja il coppantd! (megszokik.)

Mirelli sola (maganhasznalatara készilt ,Potro- Mirabil6 (csékot hanyva :)

hdim szirupot”™ szérp6l. Crescendo, gargarizaudo :) A nyakamban Stuart-krégli
Most jovok geUrgiabal, Téle engem alig latni.
En rogtonzc’ik ,,Borgiéb()l.“ Bozse czarszko. ..
Oltozdeben volt rajtam COStunj’ (Tetszésfutytyoktdl nem folytath itj i. Kocsis k. a. agi-
Melyhez nem Kkellett gombOStum- 6ja emelkedik a zenebdrzén. A p.irterre a kaszin6 altal tapsolni

N&'am torém, s ez az 6rém ! \ kfildo't livrés inasok koszorlk it do'jnik, mig kidobjak. Duez j
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a koltd dicsversével egyutt lerepul. Muszkaclaqueurdk to

vabb fujjak. Tetszésfutytytyty. . . .

El6adas végén a muszka herczegnd csékot hanyva
j igyekszik Stuart Maria gallérdba rejtézni,

a bardé ur Urszine valtozdsdn megy at, intendans! napja elho-
mélyosul,

az Ujdondéasz pedig elfogyik a fogy6 holddal, sarléva hajolva.

Orczy: Hjaj, a nagysagatka! (EI)
Mirabilo (csékot hintve:) Zatraczeni!
~ fuggony le esik. Orezi is esik. —-

Savoé kiiplar kaian <ja.
(Kép a debreczeni diak életbél.)

Debreczen egyik kavéhazaba vezetem a kegyes
olvasét. A terem, mely meglehet6s tagas, szivarfist-
b6l 6szszetorlodott felhdt rejt bol'ozata alatt, melyen
a diakok, szinészek katonak és czivisek altal képe-
zett csoportozatok csak homélyosan derengnek &t.

A szoba egy masik, kisebb teremmel van 6ssze-
kottetésben, melyben biliard van felallitva. Ezt az
istennek azon csudabogarai, kiket a német sdgor
Prositzereknek nevezett el, oly témor, kétszeres ,fi-
zérben" veszik koérul, mintha azon veszélyt6l tartana-
nak, hogy a biliard a rettentd rész levegéb6l meg-
akar — szokni.

Az a la guerre lazas izgatottsdgban tartja az
érdeklettek kedélyét. A bankot egy vallas, voros
vércse (masod éves bolcsész) kezeli, ki a jaték szeren-

cséje altal ingerelve, rekedt, karogé hangon idézi
Csokonay verseinek vélogatott, leginkédbb piquante
sorait:

— ,,Egyszerre meg'zendil lzsak szaraz faja,

»Peng6 szerszamokkal......... “  Milyen gixer!
Huzli kocsisa ezt a 16kést jobban megjatszotta volna!

A pénzt pedig, melyet a poenteur elvesztett,
zajjal seperte be a tanyérba.

— Kovetkezik a 17-dik szami talyigas! —
kialt a bank jatékosa.

Kialtasara el6ugrik nro. 17, egy alacsony, ci-
vis, mosolyg6é arczczal, melybe rovid pipaszar van
dugva. Kalapjan a gazlang fénye élénken verédik

vissza a zsir miatt, mely rajta — hosszas hasznélat
utdn — tokéletesen atszivargoit.
— Itt vagyok na, Savo kaplar! ....... Svihak!

En kapom az &git!

Nro 17, kit néha — valédi nevén MészI6-
nak is neveztek, hosszas pislogds utan I6k. A prosit-
zerek idegei az izgatottsag miatt fesziilnek.

A 16kés, &ml ar nro. 17-nek dicséretére valt, nem
volt szerencsés. A savld kaplar, ogy horihorgas, hal-
vany sz6ke fil, finom nyeséssel a tételt megnyerte.

Maészl6 mereven red nézett, azutdn gunyorosan
mosolyogni kezdett, s igy szolt.

— EIljén még az id6, szoknyavitéz, mikor Ki
csapnak a kollégiumbél! Akkor majd én kisértetlek
ki Olah Jozsi bandajaval a vasutig!... Kacsari, meg
a kis Kani fogjak huzni a. ...

— Bank retiral! kialt kozbe a veres bankar, sa
moitieu-bankot Savo kaplarral megosztja.

A prositzerek kozt elégiiletlen moraj tamadt.
Kilonosen kitlint egy karcsd, sarga haju, sarga



—_—

585

arczboérl, sarga kabatos bagoly didk kinek arczén
az elvesztett ezist miatti gyaszos érzetnek kifejezése
hanykol6dok. Schnass Akos — igy nevezik e
viaszfigurat, szomortan nézett koril, zsebébe dugta
kezét s — nevetséges tehetetlenségében — figét mu-
tatott Savo kaplar felé.

A bank visszavonuldsa utan lépett be a terembe
egy nGies arczu fiatal ember, Béla — érdekes
vonasokkal, kék szemmel, finom sz6ke hajjal, mely
fehér homlokot arnyalt be. Udvozélte Savd kaplart
s — — kezet fogott a debreczeni eollegium két
supinus lumpja.

Kés6bb mindenki tdvozott a most bemutatott
egyének kozil, —egy rész a szinhazba, melynek diszes
épulete a kavéhaz atellenében magaslik, mas része
a ,Zsuzsinak“ nevezett kedélyes czeglédutcai kavé-
forrdshoz, egy toredék nyugatra, a 13 varos felé.

Csak a veres bankéar maradt vissza s mormogta :

— ,,Kezd6dik a minét dupla féhajtassal,”

Haza ment Schnass Akos tripla s6hajtassal!

Azon ifju, ki a Savé kaplarnak gunyolt mak-
virdggal kezet fogott, ezt magaval hivta a fent em-
litett kdvémérésbo, s itt hosszasan beszélt vele. Be-
szédét a nyurga kaplar gyakori kozbeszélasanak
mell6zésével roviden fogom el6adni.

— En és Schnass Akos szerelmesek vagyunk
Serenaba, kivel nehany hét el6tt az alarezos balban
ismerkedtem meg. Akos, kinek nagyobb 6nbizalma
van, mint egy Napoleonnak, azon téves meggy6z6-
désben él, hogy Serena 6t — — szereti; azért teg-
nap este négy szem kozt azon ajanlatot tette, hogy
—Serena szerelmérél halemond, helyette
— a felévi vizsgat leteszem, a mi itt, hol a
tanarok tanitvauyaikat nem ismerik, nem volna le-
hetetlen. Akosnak ezen ajanlatat szinlett 6rommel
fogadtam s elhatdroztam magamban, hogy kieszkoz-
I6m Akos alaptalan kérkedésének bintetését. En Akos
helyett nem vizsgazhatom, mert a tanarok koézil X.
és Y. ismernek. Te azonban, ki addig még az iskola-
ban olyan ritkdn jelentél meg, mint a daru Sumatra

szigetén, Schnass Akos helyeit megjelenhetnél a
vizsgan, hogy ott — helyette — — megbukjal!
Akostol — dvatossagbol — oly irasbeli nyilat-

kozatot vettem ki, mely miatt 6nérdeke vissza fogja

6t tartani a panasztol a tanérok el6tt. Kész vagy-e

ezen veszélyesnek latsz6 kalandot ,,megreszkirozni?
A r6sz csont vallalkozott.

*

| A vizsgatétel kitlizott napjan Savo képlar ért-
het6 turelmetlenséggel varta az események lezajlasat.

Alakja meglehet6sen at volt idomitva: hajat
és szemoldeit sargasra festette s az albajusz ismer-
hetetlenné tette arczét.

Végre megkezd6dott a szigorlat.

A torténelem bolcs tanara inditotta meg a kér-
dések sorét.

— A feudalismus melyik eurdpai orszagokban
volt leger&sebb?

Oroszorszagban, és....

Es?...

— Mexicoban 1

— Tehat Mexico eurOpai orszag, fiam?!

— ..Dehogy! Mexico Afrikdban van!

Ezt nem tudja, fiam, tehat mas kérdést teszek
fel. A népvandorlas idejében micsoda népfajt sodort
a Duna-Tisza mellékére az altalanos mozgalom?

— A . .a...cziganyokat!

— Azt hiszem, a javitd vizsgara jobban el-
készil, fiam. Csudalom, hogy ilyen késziiletlenséggel
ki mer lépni a médiumra.

Ezutin el6allott az irodalom tanéra :

Na, ©csém, mondja meg, viragzottak-e a
XVI. szadban a szépmivészotek, példaul a koltészet,
zenészét, szobrészat ?

Savo kaplar gondolkodas nélkil redA mondta:

— lgen.

— Jol van. Tehat mondja meg, ki volt Tinodi
Sebestyén ?

Szobrész!
— Elég, elég! szerencsétlen! llallgason az Is-
tenért! — és megvredt a hizelgd szavak aradata,

melyek miatt Savo kaplar, jol lehet azok Schnass
Akost illették, olyan piros lett, mint a rak.

A vizsga még tobb ideig tartott, mely alatt
Savl képlar pompasan — megbukott.

Midén ezt Schnass Akos, ki otthon hideg veri-
ték kozt varta a végeredményt, megtudta, oly &rilt
sebességgel rohant a seniorhoz, mintha a szelet Gild6zné.

— lgaz, hogy megbuktam ? — kérdé téle.

A seuior hivatalos nyugalommal csapott fel
egy nagy konyvet s ebb8l Akos borzadva olvasta
ki az iszonyl valét. . .

*

Serena, kivel a dolgot kozolték, nagyot nevetett
Akos tragicus esete felett. Ennek Iréasbeli nyilatko-
zatdt, melyben réla oly joggal beszél, mint valami
tulajdonrél, ma is mutogatja bizalmas ismer6seinek.
Ezen irat tartotta vissza Akost attdl, hogy a csel-



I szovok bilntényét a tanar-karral kozolje. Ez utan
| Serena biztositotta Bélat arrél, hogy Akost épen
oly kevéssé szerette és szereti, mint a farkas a csi-
csokat, mig vele szemben masként all a dolog.
Béla azonban nem sokaig élvezte Serena boldogitd
szerelmét, mert egy szép szombati napon &t, a Savo
ké&plarral egyitt kirekesztették a collegiumbdl, s
kénytelen volt tavozni.

Maszl6 kisérte ki 6ket a palya udvarhoz Olah
Jozsi hires bandajaval. Kacsari s a kis Kani keser-
vesen hiztak azon gyaszindulét, mely igy kezdddik :

»Inddl nagy utdra az arva diakK.......e .

Schnass Akos pedig elégtételt szerzett magéanak,
mert hat hoénap miulva, a javité vizsgan, — meg-
bukott Savé kaplar nélkil is — udjra!l

I,- I I - - -

Egy uracs noéréle allapotban nagynehezen kapasz-
kodok fol kocsijaba. Megpillant onnan egy &csorgd
eziganyt, s rakialt:

— Nosunde,jart eanagyapad valaha hintdban ?

— Nem bizs azs, valaszolt 6nérzettel a more.
Nem volt ra suksége, mivel a maga laban is tudott
jarni.

Szerkeszt6i subrosa.

— A j6 adomaéak bevalnak ; a iri kiin rekedt, vagy
ismert, vagy rész. — VivatKerkapoly! Isten mentsen
téle, ettél a verstdl t. i — L — us par aproésaga sikerilt. —
Jércc. Ut supra. Kérjuk nevét tudatni, hogy kiildliessik a
lapot. — PaucoPalea. Olyan mforditdst milliét farag
hatni. — Canopus. Csak nagyobb baj ne érje az orszagot,
mint hogy egy adoma masodszor is kozdltetik Nem lehet \
senki feje kéaptalan, infallibilisek sem vagyunk.

Monfecuculi.
. . P M Hirdetések felvétetnek : Rajzolja:
Laptalajdonos és felel6s szerkesztd Pest, 1871. ,
- NASCHITZ JANKO.
JOKAI 31UK NYOM AZ ,ATHENAEUM® NYOMD. Metszi-
) . ) hirdetményi irodajaban. Pest, Jozsef- etszi:
Lakasa : Stati6-ntcza 80-ik szam alatt. (Baratok-tere 7-ik szam. @r 12 sz a POLLAIC

jjrifoafeftfedgi
ff

WELISCH

PETEK, W,

Nemesanyi S.

hangszerkésziténél
jo karban le

A d 0 If tib Fvo nagyon ré-
Zongora_ gi, valédi olasz
Q Pest1 n f hegfeduk kap-
I Krictof-téer /| 128 PESTEX, = pawke u M-
o |-s0 gmelet, u 184 Gri- és ssibarus-utczak sz6gletén, 8-ik szaml héz elsd eme- Josephus és
ajant letén Iétezik, | Petrus, Rugeri,
- 4 ol nagy valasztékban vannak a leghiresebb mesterek Grancsino. Bu-
I altal készitett zongoradk és igen jutdnyos 4&ron meg- setto. Amati
o % szerezhet6k. Két Testori,
6 60 Irtlg- Palastrieri stb. Pesten
Uti-gubik. . . . gLorint. I'nicitm a eosmctica k6rében ! Granatos utczai holtja-
F'd”:km ”“’S'buneomo Xein bajfes- ban, a megyehaz kapuja
Kléﬁpkei;kyEK és hﬂv-zo 5o té-szer! atellenében, vagy Jozsef-
Gzifeloltsk 1230 * %0 , varos 6sz-uteza 10. szam.
Szikabétok 6—26 I>r" Jol»» » wn" P, .
2 KKkok 6s Jarka- CS. k|r,,, s_zab_ 5. ajté foldszint.
bAtoK ... valddi

Vadéaszkabatok
Papikabatok

.16 —28

Haj 6vé kendcse,

A Gorvély és buja-senyvet.
Okait legtobb idult senyvek-

Barsonykabatok . 18—28

Nélo-kabatok . 8 —30 4 -

Oszi 6ltonyok . 1950 CP ugv fekete, mint barna és széke haj szamara, ”?k ou.om. .Sarhuls, ra!ffeneﬂ,

Télinadragok 6—16 minden hajfestoszert foloslegessé tesz, rovid idon tokéletesen helyredllitia a  giimokor, mindenféle tso szd-

Téli mellények . . 4—10 megoszult _Iajzat cs szak%lt terme’sTﬁtes szinét; aglljl_(er a r&asznélatnak rlnzir elsé kiilések, kitegek, tsont-Usz'ig,

Tomaszélténysk . 27,-5 napjain vildgosadn szembet(ing; elhéritja a tovabbi és kora megiszulést, ép A N

(R AL — 21t—Q ngy a hajnak kihullasat s dis hajnovést idéz el, olyat, minét csak az erdteljes daganatok, fokélylyek, cs geny-

Utigubak abaposz- batalsagnal észlelhetink. A hajat e kendcs finomma, fényessé teszi, a nélkul,  jarasoknak — alolirt 52 évi
tobolcsuklyaval 10—30 - a foveget elzsirositand, mi gazdalkodas szempontjabol klonos figyelemre  sajat, tapasztalasaira fektetett

Hazi és irodai ka-
béatok
valamint minden

Uri ruhakat

bamulatos olcsé arakon,
1769 1958

.................... 12 m?tatan(_ié. A helybeli, vidéki es kulf(‘jld! iggn tis:ztelt ‘veyék,kényelmére’irés,—
{8l1E podtdrorduiBival S¥Ezpone S Feida Akl REREIRSY, fizetésre, akar utduve-
Bécsben, Mariahilf, Gumpendorfi-ut 43. szam I|. emelet.
Pesten Torok Jozset gy6gyszertdrdban Kkiraly-uteza 7. sz.
SST™ A biztos eredményért kezesség vallaltatik.
gop-krnagzgi—scsupor ara 2 frt, V, tuczat 4 irt 80 kr, '/, tuczat 0 frt, 1 tuczat 10 frt

ebb csupor ara 1 tri, >fi tuczat 2 frt 70 kr., W, tuczat 5 frt 10 kr 1
tuczat 9 frt készpénz vagy utanvét mellett

Kildemények csak a kozponti raktar éltal eszkdzoltetnek.

tulajdon olvei szerént kizar6-
lag tsupan csak beis6 szerek-
kel biztosan gyogyitja. Eté ta-
té etjuceinde.

, Tisztelet dij egyedul tsak
lathaté jo siker mellett jo te-
kintetbe.

Dr. Egger.
Pest, Dorottya-utcza 12-ik szam
1-s6 emzllet.
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X
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g « 4/4 széles ruhakelme *25 krtol folfelé
X it 14 ,» skot popelin 30 krtol folfelé.
V* » Diagonals 40 krtoél folfelé.
X | <is,  Mustras Mohair 35 krtél folfelé.
8 Va * Rips minden szinben 50 krtél folfelé.
44, Roitos ruhakelmék 45 krtol folfelé.
a4 ” Szaszhoni Volours 60 krtol felfelé.

XXX

5

Kanitz C. Pesten Dedk Ferencz utcza 6. sz.

papir- és diszmi-arn raktardban, aldbb jegyzett czikkek bamulatos olcsé
legnagyobb vélasztékban kaphaték

4279 Holgyek és urak szédméara: 2 —*
Elegans varro készletek legujabb izlés szerint, dolgozé koséarkak, kéz bdrondok, irdsiartok teljes felszcrelcs-
sel, Iéto?ato’jegy- és péuztarczak, elefantcsén-, tekndshékahéj-, kagylé- és bagariab6rbdl,albumok zenével és
a nélkil. — Keztvfi- és zsebkendd-szekrények bagariab6rbél, mogyor6- és palmafabol, cbatelainok csiiggé
varrokészlettel, latogatojegy-talcza, legfinomabb illatszerek, k6lni viz s mindennemi pipereszerek. — iro-
asztal felszerelvénvck bronz- és vasbol, valto- és okmaénytarczak, szivar- és dohanvtarezak. gyufatartok asz-
talra és zsebbe. — .Szivarallvanyok, hamutartok, tintatartok, je%yzr’j—, Uzleti- és gazdaségi* konyvek. Block-
naptar és napjegvmutat6. — Angol kések, papir-ollok.

(i.vernifkek szamara : Kepes kdnyvek és ivek, iroszertar.0k. iras- és kouyvtarto-tiskék, rajz-
tarrzak szines ironokknl, jegyzGkonyvek, tolikések, foldtekék, festékszekrények, péiiztakarék-szekrénv s
egyéb itt fel nem hozott aprésagok.

C'ottilloii-jclYén.vck «*s tanrzrendek legnagyobb vélasztékban.

100 darab levélpapir <lonil>orn.voinattal 50.

100 finom levélpapir dombornyomattal és 100 boriték diszes dobozban 6sszesen 1, l.lo, 2.
legfinomabb.

100 finom levélpapir és boriték mindkettd szines monogrammal diszes dobozban 6sszesen
2.80, 850, 4, 5 Irt a legfinomabb.

1,atoj;até-j«-.vek ..a la miniite** 100 egysoru 50. finomabb 1 irt. legfinomabb briHautinpa-
piron 2.50. Minden utébbi sor 10 krral t8b. K6nyomain 100 darab 1 Irt.

gaF- Levélbeli megrendelések utanvétellel eszkozdltetnek.

;yari szabott aron

fri a

"S*U
Kanitz I'. Dedk Ferencz utcza 6. sz

Arany érem 1871. oktober 29-kén

TAVIRAT!
ROTH L.F.urnédk Pesten. f

Valamennyi kiallitott varrégépek kozt az eredeti Singer-félék nyerték az p
Slesiny £rm *ki. mint legelsé jutalnrit kitiné munkaképességukért. -

llerlifsha.

A uow-vorki Sin~iT
csakis egyedul a vilag-

moor (,<>iii)taii.v vnltiili vniTiigépei.
ezon lognitgyobb varrégép-gyar raktaraban
kaphatok

Pesten, vaczi-utczaban 18. szam alatt.
a nemzeti-szalloddban 18 sz. 1—*

KOTI11L F.-nél.

4-77

irany érem 1871. oktdber 20-kéii.

Gyonyord Itaslik 4 frt 25 krtol felfelé.
Hol tanécsos divatarut venni?
Legszebb, jobb és olcsébb arakon. U®

POLLAK ZSIGMOND

raktaraban.
Pest; Uri utcza i. sz. alatt.

% —1

*a

B Fekete Lyoni Fail 1.80 krtdl folfelé.

Tovébba igen vélasztékos raktdr minden a diva’nembe valé &rukbél, néi és férfi Plani-ek minden
nagysagban — nagy Gyapjugobelin agy €3 asztalteritok.
6s s Csipkefiiggonyok minden aron és minGségben fehér zsindr — piket és szinét
chent, rumburgi — hallandi’— Créas és fonalvasznak, Chitfon és &gykelme felt(in6 olcsé aron.
1 Tuczat valddi szines battist zsebbevalé 1. 90. kr. <0©
Mintak kivanatra ingyen kildetnek és pedig bérmentve. 00
Megrendelések gyorsan teljesittetnek. ,

Selyeui-Rayé minden szinben 1frt 35 krtol folfelé.

AV 4
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):9,9,9,9,9,.9,9,9,9,.9,9.9,9,.9.9,9,9,.9,9.9,9.9.9.9.0,0.4

XXX
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Cs. k. iidv. szallitd.
Alegjobb és legolcsébb

url ruhak.

forint.
Gyapju-o6ltonydk 16—45
Vaszondltonyok 13-25
Alpncca-kabatok 6—10
Vadasz . 6-25
Hazi 5—10

Frakkok s séta kabatok 11—35

Halokontosok . 8—50
Papi kabatok .18-30
Nadrag mellénynyel s —16
Katonai blousok 7—15
Torndaszoltonyok 27,-8
Gyermekdltonyok 7—20

UW Igen olcs6 bérru-
hak nagy valasztékban,
Gjak épugy, mint visel-
tek. Ugyanott viselt ru-
hak ujakra kicseréltet-
nek ;s az elébbiek a leg-
jobb éllagotban s nagy
valasztékban és Igen ju-
tanyos aron kaphatok.

ijtg- Vidéki megrende-
lések az n al teljesittetnek,
és a nem tetszés esetében min-
den akadaly nélkul visszavé-
detnek. T

Rotlibemer |

Pesten: Deak-utcza

7.sz. 1. éra.
Bécshen : stephansplatz 9.
Pragadban: Ecke dér Obst
und Perlgasie

7-ik kiadaés.
(Magyar nyelven 4-ik.)

&> A nemi életl10-18
titkai &sveszélyei.

Ertekezések a nemzés-, terhes-
ség-, ifjukori vétkek-, magomlés-,
sapkor-, lehetetlenség és magia-
ansagré] stb., ez ntobbi betegsé-
gek 6v- és gy6gymddjaival.

Fuggelékkel a bujakori ragély-
zasrol, és I>r. Rodet lyoni orvos
ragaly elleni fegbiztosb 6vszerérél
a térti és ndi ivnrszervek boneztani
abraival.

Ara 1frt.

Postan tnegkiiiJve 10 krral tobb
utanvétellel krral tobb.
Megrendelheté szerz6tdl kovetkezd
ezim alatt:

Dr. EIBER U.

Jozséf-utcza 60-ik szam,
sajat héaz. Pesten.

I B.-legek levél utjan .s

gyodgjittatnak.
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HOLLOS J.

fehérnemd- és nri divataruknak

nfK

ARJEGYZEKE. Wy

Pesten, Dorottya-utcza 10. szam. 1" |

I db. sima siffon ing, legjobb miné-
ségd, it. 1.60, 2, 2.30, 2.50, 3,
3.50-ig.

siffon-ing. szép hosazr.kasmellel.
tt. 1.50, 2. 2.50, 3, 3.50-ig.
keresztes szép nellel, tt. 3, 35%,
4, 4.50-ig.

s §i[na, vaszonmellel, 3.50, 4—5

i'tig.
hosszlikas és kereszt., vaszon-
mellel, 3.60. 4.4.50, 5.6,7—8 ftlg.
egész vaszon-ing, 2, 2.50. 3.50—4
irtig.

3 Inggobb rmmbnrgi  vaszon-iig 4
mol 4.50,5, 6. 7 ftig : a legfino-
mabbak hosszikas v. kérészié-
mellel, kézimunka, 15 irtig.

- himzett ing. jabot-vagy earo-ké-
zinuinkéval, franciaféle 4.50, 5.
6. 7,8,!», 10, 25 irtig.

ingek és alsonadragok 10—15 éves fiuk

szamara it. 1.10, 1.50, 2.50-ig.

1 db. :zines ing tt. 1.50, 2.20, 2,60-Ig.

1 - ing. két kilén gallérrel. legajabb

minta szerint 2.60—) irtig.

ing francia perbalb6l 3.50—I ttig.
Oxfbrd-sliirtingb6l. sajat két

kilon gallérral 5 irt.

Als6-nadragok ft. 1.50. 1.80, 2.20 leg-

jobb nimburgi vészonbél kulon-
féle minta, magyar, félmagyar
és francia, 2 irttéqu.Z'*. 2.10. gz)‘,jﬂ
280. 3, 3.50-ig.
1 tucat fehér vaszon-zsebkendd 3, 3.C0.
4.40, 5, 550, 6, 7,8, b 10—15

1
1
1
1
1
1

1 -
1,

irtig.
1 fehgérvészonbattiszt—ke.ld(j 6.50.
7.50, .50, 0.50, 10.50, 12.50, 15
—20 irtig.
1 > sszoir]es szegélylvel it. 6.50, 7. 8.
-ig.

ourlg 15. 18, 20 irtig.

1 , chinai ft. 2.40, 3.50, 4.50-ig,

selyemzsebkend6k darabja 1.30, 1.50
2.2.20, 2,50, 3. 4 irtig.
1 tucat toriilk6zé csinvat, gainasztbél
550, 7,8, 9, 10, 15, IS irtig.
Dorzs-toriilkizok darabja it. 1.%0, 150,
Dorzs-keztyii, hat-dorzsol6-szalag, le-
edd és furdé-kopenyek —csuk-

yaval.

Betételek sitiimbdl, vaszon- és vészou-
battisztb6l hosszukas keresztben
és himezve, 40, 60, 80 krtdl, 1.
150, 2, 2,50, 3, 3.50, 4 4.50, 5,

7, 8, 15 irtig,

rhemiset-ek simén, jabotal hosszuké
reszt, és himezve, 55. 70 krtd]
1, 1.20, 1.60, 5 forintig.

Kézel6k és gallérok siffon €s vaszon
béi, legfinomabb, a legtjabb min
iakban 3—6 forintig.

I>us valaszték legtjabb nyakkend6kben.

Plaid-ek, bel- es kulfoldi, nagy és
kicsiny 5, 6, 7,8,9,10, 12 11
15—26 frtig.

I'Gtakar6k 6.50, 13—25 irtig,

triunmi-esd-kopenyek befoldi és angol
12, 13, 14, 1520 irtig.

Bor-gainasok irt 5.50, 6.50,

Harisnyak, pamut-, cérna-, vaszon- és
selyembdl, szovott és kotott 2.40,

340, 4, 450 5, 6, 7. 8, 9. Io!
18 irtig.

Eserny6k és ari napernydk 2.30, 2.50.
3.4 7, 8.9. 10—18

irtig, tovabba 12 rétnek stiléttel.
Nadragtarték 40 krtél, angol, francia
és selyem 3 irtig.

Egészsé%i mellénykék 1.3". 150, 2,
2.50, 3—1 forintig.
Tornasz.tianell-ingek tt. 3, 4, 450,

selyemmel 5—6 irtig.
Egészségi nadragok szintén flanelbdl
2, 2.50, 3, 4, 56 irtig.
Flauell-szévetek r6.'e 1.50—2 irt.

Dus vélaszték mindennemigom bokban, gallérok, kéz-

elék

és ehemisettekliez,

csontgydngyim z és

aranybdél. valamint sok méasé szakba vagé czikkekben.

M EfiREX D EEESEK utanvétellel vagy az dsszeg eléleges
bekiildése mellett pontosan elkildetnek.
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fajban nagyban
Ggyszintén
aszuborokat
ajanl
HOLLE M. J.

» >0 magyar pezsg6- és habzoiial-gyarnok.
Pest, hajos-uteza li>. szam.' 5

XXXXXXXXXXXXXXXXXX Dt

Dijjal kitintetett jeles magyar n

tg

kicsinyben.

g o

Régi pénzek érmek-

&
régiség- és asvany-gyljtemények

3 irttél kezdve folfelé

diszes

hasznélhatok; valamint vélogato

ajandékul

ékszer-tdrgryak™* 6- és uj-di-

vatuak minden é&rban kaphaték az
érem-, asvany- és régiség-targyak
irodajaban, a Lloyd-épuletben.

XXX

i[0O0O frt fogadasul!

b6gj- az egész birodalomban és sok mas orszadgokban senki sincs, ki miként

Brauswetter JAnos

chronometer- és miiéras Szegeden .sziil6varoséaban)
2 éve* at kilfldon és a iranczia Sveicz legjobb 6ragyaraiban az dramivészc
minden titkait magéaéva tette, a hozzavalé gépeket beszerezte, és
MU llclienben
az elméleti és gyakorlati vizsgat
ott addig még senki citdl meg
nem kozelitett eredménynyel le-
iette volna : ki tovabbé uzlete
22 évi fonéllasa 6ta annyi 6rat
és mindezeket, njakat dgymint!
javitasokat, sajat taldlmanya C
gépek és eszkdzok segélyével, *
40 évi tapasztalas alapjan, sa-
jat vezetése alatt oly j6 é&lla-
potba helyezte, és szemlévesen,
a zsebdrakat ngg(’j vag?/ fekvo,
egyszéval minden helyzetben
és raszkddasokban oly aranyo-
san ,-s pontosan szabalyozva adta volna at a t. ez. kozonségnek, mint azt § tette
és jov6ben is tenni fogja. Azonfolfil t6lem minden 6ra vevdje egy 10 évi,
és minden javitds megrendel6je 5 évi irasbeli jotallasrol szdl6 iratot kap, baszni
slati utasitéssal egyutt. — Hogy a mondottak folytan 6raim minden tekin-
téthen a legjelesebbek, legpontosabbak és Ieﬁjutéu osabbak az magatdl értetik.
SB” Igen gyakran ismétlodott utdnrendelések és dicsérdlevelek, es. k. katonai
és polgari egyénekt6l, valamint orasoktol, még f6varosokbol is, bizonyitvanvok,
bizonyitékok téménytelen szama mik a mondottak igazsagat megerdistik, nalam
megtekinthet6k Segédek nagy szdma, kik nalam dolgoztak és tanultak, ezt
szinten bizonyithatjak
Arany-«s eziist-6rak és lanczok a m. kir. ellenéri hivatal &ltal megvizs-
géltatvak, és minden nemben a legnagyobb és legdiszesb véalasztékban kaphaték.

Férfi 6rak. Frt. Holgydrak. Frt.

Ezust cyl. 6ra 4 rubinnal 10—12. Eziist cylinder 13—18.

- n v felpattand Arany n6i 6rak4 és Srab- 3. s2.25—30.

aranyszegélylvel 13—14. r ,» 0Ora, zoménczc. 31—36.

A cylinder dupla tokkal 15—17. ” detto, arany fed. 36—50.

» v kristalyiiveggel 14—17. n  detto, zomanc gyem. 42—45

n horg.-6ra 15rab. 16, 18—20. n n6i dra krist. Uveg. 4245,

» horg.-6ra dupla tok. 18, 20—24. n detto, duplat. 8 rub. 38—48.

,» angol horgony-ora kris- , detto, zomarc. gyem. 58—65

talytiveggel 18. 23—24. » N6i horgony-6ra 4248,

P ugyanazok dupla tok. 23—28. w » . Kris. (iveg. 56—60.

rhorg. rém. Fulnél fel- [} dupla tokkal 50—56.

hazhato, krist uveg. 30—36. n detto, zomanc, gyem. 70—80

- dette dupla tokkal 35—40. Serkentd, oraval egyutt 7 ft,
tabori horgony rém. 38—45.

8naposj3 ft, mely gyertyatis gyujt 9 ft
© " Ezenk%ul minden egyéb ki-

Afény horg-6ra 15 rab- 3. sz. 36—40.
vénaté 6ra kaphato, igy munkas-drak is

n ‘arany fedéllel 45, 50, 55—50.

horg.-6ra dupl. tokkal 55—60. - Lz
arany fedél 65, 70, 80—100. Inga-6rak legnagyobb raktara.
horg.-ora kris. lveg 42-44. Mindennapi felhn. 10,11, 12 frt.
., arany fedéllel 60—75. Minden 8 napi felhu. 16, 20, 22 ,,
remontoir 65-100. Ora- és félora-Utéssel 30, 33,35,
detto dupla tokkal 100—480. Negyed- és 6ra-itéssel 50, 55, 60 -
Hoénap-szabélyzo 28, 30, 32 ,,
Inga-6rak bepakolésaért 1ft. 50 kr.

Eziist 6raldnezok 3—38 irtig, hosszak 6—15 frtig, 3-mas szamu arauylanczok?
rovid 15 70 irtig, hossz(i 35—100 irtig. Oréak, melyek nem tetszenének,
kicseréltetnek. BV Orak, arany s ezlst a legmagrasb arig cserébe elfogadtatnak.

Vidéiti megrendelések a pénzbssze? elbleges bekildése vagy utanvét
3 mellett pontosan teljesittetnek. 6—*

gm o0000000000000O0O0tX
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es

zenebdrbonezok

mindig legnagyobb valasztékban a legUjabb
feltalalasok szerint.

Minden vev6 25 franc’s érték utan egy sors-
Jegyet a februar 28-kédn tartanddé hlzéshoz
raadasul kap.
Heller H. J.
Bemben.
Norsliuzéati.
Sokoldalt kivanatra intéztein.
Egy sorsjegy o. é. 2 frt és 12 darab o. é. 20 firtért
Kaphaté. — Sorshtzds februar 28 an.
Arjegyzékeket ki.anatra sziyesen kildék, -y g

ily musorshuzast

8/\



